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Číslo stavby dodavatele: DC 042058 Číslo dohody SčVK: 2020_06736

Číslo dohody odběratele: Evidenční číslo odběru dodavatele: 681192609
681192610

Dodatek č. 8
k Dohodě o úpravě vzájemných práv a povinností mezi dvěma vlastníky provozně souvisejících 

kanalizací a ČOV
uzavřená na základě § 8 odst. 3 zákona č. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacích pro veřejnou potřebu a o 

změně některých zákonů (zákon o vodovodech a kanalizacích)

Účastníci dohody

Níže uvedeného dne, měsíce a roku uzavřeli

Zweckverband Abwasserbeseitigung „Obere Mandau“
se sídlem Rathausplatz 1,02782 Seifhennersdorf
zastoupený paní Mandy Gubsch, předsedkyně sdružení
na straně jedné jako vlastník kanalizační sítě na území Spolkové republiky Německo mezi městy Rumburk a
Varnsdorf
(dále jen ZVA)

a

Severočeská vodárenská společnost a.s.
se sídlem Teplice, Přítkovská 1689, PSČ 41550
IČ: 49099469, DIČ: CZ 49099469
zapsána u Krajského soudu v Ústí nad Labem, oddíl B, vložka 466
na straně druhé jako vlastník kanalizační sítě města Rumburk a Varnsdorf a ČOV Varnsdorf 
(dále jen SVS)

zastoupená společností:
Severočeské vodovody a kanalizace, a.s.
se sídlem Teplice, Přítkovská 1689, PSČ 41550
IČ: 490 99 451, DIČ: CZ 49099451
zapsána u Krajského soudu v Ústí nad Labem, oddíl B, vložka 465
Zastoupena Ing. Davidem Votavou, generálním ředitelem 
jako provozovatel kanalizační sítě a zmocněný zástupce SVS 
(dále jen SČVK)
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ve smyslu ustanovení § 8 odst. 3 zákona č. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacích pro veřejnou potřebu a o 
změně některých zákonů (zákon o vodovodech a kanalizacích), ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZVK"), 

tento Dodatek č. 8 k Dohodě o úpravě vzájemných práv a povinností mezi dvěma vlastníky provozně 
souvisejících kanalizací a ČOV:

A/ Smluvní strany se vzájemně dohodly na změně kap. 2 Předmět dohody, článek I. Místo předání a místo 
měření, odst. 2., jež se nahrazuje tímto zněním:

2. Předmětem vyúčtování bude jen objem odpadních vod odvedený do kanalizace na území SRN. Objem 
odpadních vod k fakturaci bude stanoven podle objemu stočného u odběratelů na území SRN 
napojených do kanalizace ZVA (k tomuto objemu bude připočten objem odvedených odpadních vod od 
firmy Kindermann GmbH) a podle množství splaškových odpadních vod a kalů z domovních ČOV a 
jímek z nemovitostí nenapojených do kanalizačního systému a navezených do vypouštěcí stanice 
zaústěné do kanalizace ZVA, s připočtením 33% balastních vod, a to s účinností od 1.1.2026. Toto 
množství bude stanoveno podle dokladů ZVA.

B/ Smluvní strany se dále vzájemně dohodly na změně kap. 3 Cenová ujednáni, jež se nahrazuje tímto zněním:

3.
Cenové ujednání

Smluvní strany se dohodly, že stočné se bude skládat z těchto jednotkových cen:
a)..​..................​........​....​..​.....​................​..​...............​.............​........​............​....​.................​....​.................​... 

​..........​........​...................​....​.................​........​......​...........​....​..............​....​..................​.......​...................... 
​........​.......​........

b)..​..................​........​....​..​.....​................​.............​........​..​.......​..​..................​........​..​.........​..​.................. 
​.......................​....​......................​..............​..​....................​....​..................​............​...............​....​................ 
​........​.........​......​.....​........​...​.................​....​.......​.......​........

K výše uvedeným cenám bude připočtena DPH dle platné sazby.

Účinnost v ostatních, tímto dodatkem nedotčených částech zůstává smlouva beze změny.

1 6 -U3- ÁilZti 
V Teplicích, dne...... V Seifhennersdorf, dne Z? .01.2^^

Za společnost
Severočeská vodárenská společnost a.s. 
provozovatel kanalizační sítě a ČOV a 
zmocněný zástupce SVS společnost 
Severočeské vodovody a kanalizace, a.s.

Za společnost
Zweckverband Abwasserbeseitigung „Obere Mandau“

Ing. David Votava 
generální ředitel
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